Porownanie tltumaczen Jozuego 24:4

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Izaakowi za$§ datem Jakuba i Ezawa. Ezawowi dalem
dostowny | dostowny w posiadanie gory Seir, a Jakub i jego synowie zeszli do
Egiptu.*D
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad a [zaakowi datem Jakuba i Ezawa. Ezawowi oddatem
literacki literacki w posiadanie gory Seir, a Jakub wraz z synami powedrowat
do Egiptu.
UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona | Datem tez Izaakowi Jakuba i Ezawa, a Ezawowi datem gore
literacki Biblia Gdanska | Seir, aby jg posiadt, ale Jakub i jego synowie zeszli do
Egiptu.
BG Przektad Biblia Gdanska | Datem tez Izaakowi Jakoba i Ezawa, a podalem Ezawowi
literacki gore Seir, aby ja posiadt; ale Jakob i synowie jego zaszli do
Egiptu.
BIW Przektad Biblia Jakuba i datem mu Izaaka, a jemu za$ datem Jakoba i Ezawa.
literacki Wujka Z ktorych Ezawowi datem gore Seir w osiadtosé, a Jakob
i synowie jego zaszli do Egiptu.
BT'99 Przektad Biblia Izaakowi datem Jakuba i Ezawa, Ezawowi dalem
literacki Tysigclecia w posiadanie gore Seir; Jakub i jego synowie wyruszyli do
Egiptu.
BW Przektad Biblia A Izaakowi datem Jakuba i Ezawa. Ezawowi datem
literacki Warszawska w posiadanie gory Seir, Jakub za$ i jego synowie
wywedrowali do Egiptu.
EKU'18 | Przektad Biblia Izaakowi datem Jakuba i Ezawa. Ezawowi datem
literacki Ekumeniczna w posiadanie gore Seir, a Jakub i jego synowie zstapili do
Egiptu.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Izaakowi za$ datem Jakuba i Ezawa. Ezawowi datem
literacki w posiadanie gore Seir, Jakub natomiast i jego synowie
wywedrowali do Egiptu.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | [zaakowi datem Jakuba i Ezawa. Ezawowi oddatem
literacki w posiadanie gore Seir, Jakub za$ i jego synowie
wywedrowali do Egiptu.
TUB Przektad bi6mia. Hoswuii 1 IcaakoBi fkoBa i IcaBa. I fI naB IcaBoBi ropy Cuip, 1mo6
literacki nepeknan YbT | yuacnigury ii, i SIkiB i #fioro cunu 3idiuum no €runry i
Pagaina CTaJIM TaM BEJIMKUM 1 CUJILHUM 1 YUCIICHHUM HapOJIOM.
TypkoHnsxka
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Zas Ic'hakowi dalem Jakdba 1 Ezawa, a Ezawowi
dynamiczny | Gdanska wyznaczytem gore Seir, aby ja objat w dziedzictwo;
podczas gdy Jakob oraz jego synowie wyruszyli do
Micraim.
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego | Potem Izaakowi datem Jakuba i Ezawa. P6zniej Ezawowi
dynamiczny | Swiata datem gore Seir, by wzial ja w posiadanie; Jakub za$ i jego

synowie zeszli do Egiptu.

D'W G dluzsza wersja oparta na <x>50 26:5-6</x>.
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